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Uitdrukkingsvol     q = 72–80

Ef Fm& bbb 44 œœ œœ œœ œœ œœ œ œ œœ œœ œœ n œœ œœ œœ b œœ˙
1. Goe - de - nacht, goe - de - nacht, mijn lie - ve Kind, goe - de -
2. Uw hoofd - je, nu zo lief en klein, draagt
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Bf Ef& bbb œœ œœ œ . œj ˙ ..˙ œœ œœ œœ œœ œœ œ œ˙ ˙
nacht en slaap maar zacht. Uw le - ven, dat nu
eens een ko - -nings kroon. Uw hand - jes, als ze
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Fm Bf7 Ef& bbb œœ œœ œœ n œœ œœ œœ b œœ œ œ œœ œœœ ˙ ..˙ œ œ˙ œ Œ œ
net be - gint, is door ve - len lang ver - wacht. De
gro - ter zijn, bren - gen ze - gen, lie - ve Zoon. De
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Maria’s wiegelied
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& bb b Œ œ œ œ . œj œ œ œ . œJ
De ster - ren schij - nen he - mels
De he - le schep - ping zingt met

Ef Af& bbb œ . œj œ œ œ ..œ œœj œœ œ œœ
ster - ren schij - nen he - mels licht op uw
he - le schep - ping zingt met mij: De
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Tweede stem naar believen

& bbb œ œ œ œ . œj œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
licht op uw godd’ - lijk aan - ge - zicht.

Goe - de - nacht, goe - de - nacht, mijnmij: de vre - de komt na - bij.

Fm Bf7 Ef& bbb œ . œj œœ œœ œ ..œ œœj œœ œœ œœ œœ œœ œœ œ œ˙ ˙
mooi en godd’ - lijk aan - ge - zicht,

Goe - de - nacht, goe - de - nacht, mijnvre de komt nu na -- der - bij.

? bbb œ œ œ œ . œj œ œ œ œ‰ œJ ˙ . ˙ . œ œ œ œ œ œ œ1

4

1 15 5

5
3

2

& bbb œ œ œ n œ œ œ b œ œ œ œ œ ˙ .
lie - ve Kind, goe - de - nacht en slaap maar zacht.

Fm Bf7 Ef& bbb œœ œœ œœ n œœ œœ œœ b œœ œ œ œœ œœœ ˙ ..˙˙ œ Œ œ
lie - ve Kind, goe - de - nacht en slaap maar zacht.
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Tekst: naar Jan Underwood Pinborough (1954– ). © 1989 IRI
Muziek: Duits volksliedje, bew. Darwin Wolford (1936– ). Bew. © 1989 IRI
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